Europsky den jazykov

26. september je od roku 2001 venovany oslave jazykov, poukazuje na dolezitost’ ucenia sa
cudzich jazykov azaroven podporuje viacjazycnost, jazykovu a kulturnu rozmanitost
a interkulturne porozumenie. Tymto dilom a aktivitami S nim spojenymi uz tradi¢ne oziva nasa
Skola — tentokrat piatok 24. septembra.

Tento $kolsky rok sme predstavili rovesnicke u¢enie v medzipredmetovych vztahoch. Poznanie
jazykov spaja l'udi a otvara ndam brany do sveta. Pre¢o neotvorit’ ti d’al§iu? Ziaci - rustinri
a nemcinari - si pripravili ivodna hodinu, pocas ktorej sa snazili naucit’ zaklady 2. cudzieho
jazyka svojich spoluziakov. Aktivity, ktoré si pripravili ziaci v skupinach v ramci ruského
a nemeckého jazyka, nielen rozosmiali a pobavili, ale aj poudili.

Pracovné listy s niekol’kymi pismenami ruskej abecedy, ktoré s pomocou ,,ruitinarov* vypinali
,hemcinari“ a na zéklade ktorych sa potom ucili napisat’ aj niekol’ko ruskych slov, vyvolali u
,hemcinarov* udiv a mozno aj mensi obdiv voci ,,rustindrom*, ktori s pisanim a ¢itanim azbuky
nemaju ziadny problém. ,Nemcinari“ zas ,ruStinarov vyskuSali z nemeckych Ccisloviek
anajznamejsich slovicok, ktoré mali ,rustinari“ priradit formou pexesa Kk obrazkom
zobrazujucim dané slovo. Na zaver si Ziaci ,,vymenili“ niekol’ko najbeZznejSich fraz v nemcine
a rustine a skonstatovali, ze jazyk, ktori sa prave ucia, je pre nich ten ,,pravy®.

Nezabudli sme ani na naSich primanov. Na hodinach talianskeho jazyka si ziaci pripravili
taliansku Specialitu ,,bruschettu®, rustinari si preverili svoje vedomosti v kvize a na nem¢ine
vytvorili zivih pojmovi mapu na tému pribuznosti eurépskych jazykov a nemeckého jazyka.
Tento prijemny den plny novych vyziev, zédbavy so spoluziakmi a zazitkov sme ukoncili
mottom eurdpskeho dia jazykov: ,,S jazykmi dokéazes viac®.













